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GB DESCRIPTION RUS YCTPOMCTBO U3OENUA UA onuc
1. Housing 1. Kopnyc 1. Kopnyc
2. Concentrator 2. Hacapgka-koHUeHTpaTop 2. Hacagka-koHUeHTpaTop
3. Airinlet 3. BosgyxoBoaHble OTBEPCTUS 3. BeHTunsauinHi otBopU
4. Speed setting switch 4. TlepekniovaTernb CKOPOCTH 4. T[lepemukay LUBUAKOCTI
5. Foldable handle notoka Bo3gyxa NOBITPSHOIO CTPYMY
5. CknagHas py4ka 5. CknagHa py4ka

KZ CUNATTAMA EST KIRJELDUS LV APRAKSTS
1. Tynra 1. Korpus 1. Korpuss
2. LWawTbl )annacTblpfbiLl 2. Ohuvoo suunamise otsik 2. Uzgalis — koncentrators matu
3. Aya eTeTiH Teciktep 3. Ohuavad veidoSanai
4. Aya afblHbIHbIH XbINT4aMObIFbIH 4. Ohuvoo kiiruse tmberliliti 3. Gaisa plismas atvérumi

aybICTbIPbIN KOCKbILLbI 5. Kokkupandav kaepide 4. Gaisa plismas atrumu slédzis
5. bykremeni TyTKa 5. Saliekamais rokturis
LT APRASYMAS H LEIRAS RO DESCRIEREA APARATULUI

1. Korpusas

2. Antgalis, koncentruojantis oro
srove

3. Ortakio angos

4. Oro srovés greicio jungiklis

5. Sulankstoma rankena

1. Késziilékhaz

2. Koncentrator (Iégtereld)

3. Légvezetd nyilasok

4. Gyorsasagi fokozat kapcsold
5. Osszehajthato fogantyd

~220-240 V /50Hz

1000 W
Knacc sawuTsbl Il

0.6/ 0.65kg
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Carcasa

Duza-concentrator

Orificii de ventilare

Comutator pentru ajustarea vitezei fluxului
Maner pliabil
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read this instruction manual carefully before
use.

Before connecting the appliance for the first time
check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.

¢ Do not use outdoors.
¢ Always unplug the appliance from the power supply

before cleaning and when not in use.

Do not immerse the unit, cord or plug in water or
other liquids. If it has happened, remove the plug
from the wall socket immediately and have the unit
checked by an expert before using it again.

If the appliance is used in a bathroom, it should
always be unplugged after use, because nearness
of water is dangerous even if the appliance is
switched off.

For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30 mA is
advisable in the electrical circuit supplying the
bathroom. Ask your installer for advice.

Do not spray aerosol products when the hair dryer
is in operation.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliances by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when you
do not use it.

¢ Do not use other attachments than those supplied.
¢ Never carry or suspend the appliance by the cord.
o If the power cord is damaged it should be replaced

by the manufacturer or authorized servicing center
or qualified professional for safety reasons.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in
the appliance. Repair the malfunctioning appliance
in the nearest service center.

Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it
on.

IMPORTANT:

Keep your hair away from the immediate vicinity of
the air inlet opening. Keep the air inlet filter dust
and fluff free.

Do not cover air inlet or air outlet otherwise the hair
dryer may overheat.

e The attachments become hot during operation.
e The manufacturer reserves the right to introduce

minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly
the product safety, performance, and functions.

ATTENTION! Do not use the device beside
the bathrooms, swimming pools and other vessels
containing water.
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INSTRUCTION FOR USE

e Fully unwind the cord.

¢ Attach the concentrator.

¢ Insert the plug into the power supply.

e Select desired speed mode using the speed switch.

SPEED CONTROL

e Setting the speed level of airflow:

—0 - off;

—1| — medium speed for more delicate drying and
styling;

— Il — high speed for quick drying and styling.

FOLDABLE HANDLE

e For convenience of transportation and storage your
hair dryer has the foldable handle.

e To prevent overheating do not work continuously
longer than 10 minutes and obligatory stop hair
dryer for no less than 10 min.

CARE AND CLEANING

e Switch off the appliance, unplug from the power
supply and allow it to cool fully.

e To ensure proper airflow, clean air inlet grill with a

soft dry brush.

Wipe over the casing using a soft damp cloth.

Do not use abrasive cleaners.

Ensure all parts were wiped dry with a soft dry

towel.

STORAGE

e Ensure that the hair dryer is completely cool and
dry.

¢ Do not wrap the cord around the appliance, as this
may cause damage.

o Keep the appliance in a cool, dry place.

NS PYKOBOACTBO MO 3KCIMJTYATALUU

MEPbI BE3OINMACHOCTHU

e BHumaTensHo npoyuTante PykoBogctBO - no
akcnnyaTtauuu.

o [Nepen nepBoHa4anbHbIM BKIIOYEHUEM NPOBEpPLTE,
COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKM,
yKasaHHble Ha nsgenuu, napameTpam
3NeKTpoCceTw.

¢ /icnonb3oBaTtb TOMbKO B BbITOBLIX LIEMNSX COrMacHo
AaHHomy PykoBoacTBy no akcnnyatauuu. Mpubop
He npegHasHayeH ans NPOMBILLIIEHHOrO
NPUMeEHEHNS.

¢ He nonb3yntecb eHOM BHE NOMELLEHUNA.

e Bcerga oTknoyanTe YCTPOWCTBO OT 3feKTpoceTu
nepen o4nMcTKon nunu ecnm Bbl ero He ucnonb3yeTe.

e [lpy wncnonb3oBaHMM  YCTpPOWCTBA B  BaHHOW
KOMHaTe crnefyeT OTKNOYaTb €ro OT CeTu nocne
MCMONb30BaHUSA, Tak kak 6Gnu3ocTb  BOAbI
npeacTaBnsieT OnacHOCTb, [faxe korga npubop
BbIKITHOYEH.

o [Ina [ONONMHUTENBHOW 3aluTbl  LenecoobpasHo
YCTAHOBUTb YCTPOWCTBO 3aALLUUTHOTO OTKITHOYEHMS
(Y30) ¢ HOMMHanbHbIM TOKOM cpabaTtbiBaHusi, He
npeBbiwaowmum 30 MA, B Lenb NUTaHWs BaHHON
KOMHaTbl; MpW YCTAHOBKE criegyeT obpaTtuTbca 3a
KOHCYINbTaUMeN K CneLmanmcrTy.

e He pacnbinganTte cpeactea Ang yKrazku BOroC npwu
paboTatoLem yCTponcTee.

e [lpnbop He npepHasHayeH ffsi MCMOSb30BaHUSA
nMuamu - (BKMyas  geTter) € NOHWXKEHHbIMU
PU3NYECKUMU, YYBCTBEHHLIMU UITM YMCTBEHHbLIMU
CMOCOBHOCTAMM MU NPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa
UM 3HaHWWA, €CNM OHW He HaxogaTcs noAa
KOHTPOMEM WU  HE MNPOUHCTPYKTUPOBAHbI 06
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ncnonb3oBaHun npubopa nULOM, OTBETCTBEHHbLIM
3a nx 6e30nacHoCTb.

e [leTn OOMKHbI HaxXOAUTbCS MOA KOHTPoONeMm Ansi
HedoNnyLeHWs Urpbl ¢ Npubopom.

e He ocraBnamte BKNOYEHHbI npubop 6Ges
npucMoTpa.

e He ncnonbaynte npuHagnexHocTu, He Bxogslime B
KOMMMeKT AaHHoro npubopa.

e He nepeHocute deH 3a LUHYp UnM neTenbky Ans
NOABELLNBAHUSI.

e [1pu noBpexaeHnn WHypa NUTaHWUSA ero 3aMeHy, BO
n3bexaHne OnacHoCTW, [OIDKEH NPOU3BOAUTL
n3roToBuUTENb nnu YMOSTHOMOYEHHbIN um
CEPBUCHBbIV LEeHTp, unu aHanornyHbIv
KBanmuunUpoBaHHbIA NepcoHar.

e He nbiTantecb CaMOCTOSATENbHO PEMOHTMPOBATb
npubop wmnNn 3amMeHsATb kakue-nnbo getanu. Mpu
obGHapykeHun  Henonagok  obpalianTtecb B
Grvkanwnm CepBUCHBIN LEHTP.

e Cnegnte, 4TOObI LWHYP nNUTaHUA He Kacancs
OCTPbIX KPOMOK U rOpsivMX NOBEPXHOCTEN.

e Ecnn n3pgenune HeKOTOPOE BPEMS HaXoAWUMOCh Mpu
TemnepaTtype Hwke 0°C, nepep BKMNOYEHUEM €ro
crnepyeT BblaepXaTb B KOMHAaTHbIX YCIOBUSX He
MeHee 2 yacos.

BHUMAHMUE:

e Cnegnte 3a TeM, 4TOObl B BO34YyXOBOAHbIE
OTBEPCTUS He nonaganu Bosockl, Nbifb UK NyX.

e He  3akpbiBaiiTe  BXOOHble M BbIXOAHblE
BO30yXOBOAbl — [ABWUraTeflb U HarpeBaTeribHble
3reMeHTbl (peHa MOoryT cropeTb.

e byaobTte ocTopoxHbl, BO BpeMsi paboTbl Hacagka
CUIbHO HarpeaeTcs!

e [lpon3BoauTenb ocTtaBnseT 3a cobow npaeso 6e3
OOMOSTHUTENBHOTIO yBeJOMIIEHNSA BHOCUTb
He3HauuTenbHble U3MEHEHUs] B  KOHCTPYKLUIO
N3genusl, KapauvHanbHO He BIUSKOWME Ha €ro
6e30nacHoCTb, paboToCnocoBGHOCTL n
hyHKLMOHAmNbHOCTb.

BHMMAHME! He wucnonb3oBatb npubop
BONM3N BaHHbIX KOMHAT, 6accermHOB WU Opyrux
E€MKOCTEN, cogepKalunx Bogy.

PABOTA

e [1ONHOCTbLIO pa3moTanTe LWHYP NUTaHKS.

HapeHbTe HacagKy-KOHLEHTpaTop.

MogkntounTe goeH K aneKkTpoceTu.

MepeknioyatensmMm CKOpOCTM MOTOKa BO3Ayxa

YCTaHOBUTE XXEeMNaeMbll PEXUM.

CKOPOCTb NOTOKA BO34QYXA

e Baw ¢eH ocHalleH nepeknoyaTeneMm CKOpoCTu
noToka Bo3gyxa:

— 0 — BbIKN.;

—| — noTok BO3gyxa cpedHen cunbl ANA MSAMKOW
CYLLIKW UNK YKNazKu BOoc;

— |l — MOLLHBIV NOTOK BO3ayxa ANns GbICTPO CyLLKK.

CKNAOHAA PYYKA

e [Ina 6Gonbwero ynobcTBa TPaHCNOPTUPOBKA U
XpaHeHus heH OCHAaLLEH CKIafHON PYYKOMN.

e Bo wu3bexaHne neperpeBa He paboTante
HenpepblBHO 6Gonee 10 MUHYT © ob6A3aTenbHO
penavTte nepepblB He MeHee 10 MUHYT.

OYUCTKA U YX0o[a

e [Nepen ouncTkon OTKNOUUTE PEH OT SNEKTPOCETU
W JanTe emy NonHOCTbIO OCThbITb.

e [Ina  obecneyeHnsas  cBobooHOM  BEHTMNALMU
npoyuwianTe peLueTkn BO3ayx03abopHuka
HEXECTKOW LLIETKOMN.
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o [lpoTpuTe dheH CHapyXn BraXHOW TKaHbIO.

¢ He ncnonb3yiite abpa3uBHble YiCTALLME CpeacTBa.

o [lpocywmte deH M HacagkMm MSrkMM Cyxum
NoMnoTeHLEM.

XPAHEHUE

e [lanTte deHy NOMHOCTbIO OCThITb U ybeauTech, 4To
KOpMNyC He BIIaXHbIN.

e YT06bI HE noBpeauTb LWHYP, HE HamaTblBanTe ero
Ha Kopnyc.

o XpaHuTe deH B NpoxnagHOM CyXoMm MecTe.

IHCTPYKLIA 3 EKCNNYATAUII

o lllaHoBHWM nokyneus! Mwu BasuyHi Bam 3a
npuabaHHsa  Npoaykuii  TOProBesibHOI  Mapku
SCARLETT Ta poBipy Q4O Hawoi KOMMaHii.
SCARLETT rapaHTye BWCOKY $IKiCTb Ta HaginHy
poboTy CBOEI Mpoaykuii 3a YMOBM AOTPMMAaHHS
TEXHIYHUX BMMOr, BKa3aHMX B MOCIOHUKY 3
ekcnnyaTauil.

e TepmiH cnyxbu Bupoby  TOproBoi  Mapkmu
SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npoaykLii B Mexax
nobytoBnx notped Ta OOTPUMAHHA NpaBun
KOPUCTYBaHH{A, HaBedeHMX B  MOCIOHMKY 3
eKkcnnyartauii, ckrnagae 2 (gBa) pokM 3 OHS
nepegadyi BMpoby  kopucTyBauyeBi. BupoGHMK
3BepTae yBary KopucTyBadiB, WO Yy pas3si
AOTPUMAHHA UMX YMOB, TEPMIiH Cryxbu BuMpoOy
MOXe 3HA4YHO MEPEBULUUTM BKa3aHUA BUPOOHUKOM
CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

¢ YBaXHO NpoyvuTanTe IHCTPyKLUilo 3 ekcnnyaTauii.

e [lepeq nepwuM BMUKaHHSAM  nepeBipTe, un
BiQNOBIOAOTb TEXHIYHI XapaKTepucTukn BUpPOOBY,
NO3HaYeHi Ha Haknenui, napameTpam
erneKkTpomepexi.

¢ BukopuctoByBat Tinbku y nobyTi, BignosigHO 3
AaHolo IHCTpykuieto 3 ekcnnyatauii. [Npunag He
npu3HaYeHnin 4ns BUpOOHMYOro BUKOPUCTAHHS.

¢ He BukopucToByBaTH N03a NPUMILLEHHAMM.

e 3aBxau BMMUMKaANTE npunag 3 Mepexi nepes
OYUULLIEHHSAM, a TakoX  SIKLWO BiH He
BUKOPUCTOBYETbLCS.

e He 3aHyplonTe Npunag Ta LWHYP XUBMEHHS Y BOAY
um iHWi piguHn. Axkwo ue Bigbynocs, HeravHo
BigKMNouMTEe nNpunag 3 mepexi Ta, nepeg TUM, SiK
KopucTyBaTuCS iM Aani, nepesipTe npauesnaTHICTb
Ta 6e3neky npunaay y kBanigikoBaHux graxiBLiB.

o [1pn BUKOPUCTaAHHI NPUCTPOIO Y BaHHIN KiMHaTi Noro
cnig BigknwyaTtu Big Mepexi nicna ekcnnyaTtauii,
OCKinbkM Bnm3bKicTb Boau Hece HebGe3neky HaBiTb
npyv BUMKHEHOMY npunagi.

e [1Ns [0OAATKOBOro 3axMCTy AOUifIbHO BCTAHOBUTU
npucTpin  3axucHoro  BigkmtoyeHHss (M3B) 3
HOMIHanNbHUM CTPYMOM CrpaLbOBYBaHHS, LLO He
nepesuwye 30 MA, Yy KOMO >XUBMEHHS BaHHOI
KiMHaTW; NpuM BCTaAHOBMEHHI cnif 3BepHyTUCH 3a
KOHCynbTauieto go caxisus.

e He posnpuckynte 3acobiB gns yknagkm BOnoccs
AKLLO Npunag, BKIOYEHWUNA.

e [lpyrnag He npusHayeHUn AOns  BUKOPUCTaHHSA
ocobamn  (BkNtovalun  OiTen) 3i 3HWKEHUMM
dDi3nyHUMU, YyTTEBUMU abo po3ymMoBUMM
3nibHocTAMM abo y pasi BiACYTHOCTi Yy HUX OMUTY
abo 3HaHb, SKWO BOHW He 3HaxogdATbCs nig
KOHTporleM abo He MNpOIHCTPYKTOBaHi  Mpo
BMKOPUCTaHHS npunagy ocoboto, Lo Bignosigae 3a
ix B6esneky.
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LiTv NoBMHHI 3HaxoAUTUCL Nif KOHTponem, 3aans

HeJoMyLLEHHS irop 3 Npunagom.

e He pgossonanTe Aitam rpatvuca 3 npunagom.

e He 3anuwarite BBiMKHeHMI npunag 6e3 gornagy.

¢ He BukopuctoBymnTe npunagpas, Wo He BXOAWTb A0
KOMMMEKTY NOCTaBKW.

e He nepeHociTb ¢heH 3a LWHYp UM NeTenbKy Ansg
nigBiLlyBaHHS.

e He BukopuctoBYyMTE npunag 3 YLWKOMKEHUM
€IEKTPOLLUHYPOM.

e Y pasi NOWKOMKEHHS Kabemnto >XWUBMEHHS, WNOro
3aMiHy, 3 MeTol 3anobiraHHA Hebesnewi, NOBUHEH
BMKOHYBaTW BUPOBHUK abo YNOBHOBaXEHUN 1M
CepBiCHUIA LEHTp, abo aHanoriyHun
KBanigikoBaHW nepcoHarn.

e Cnigkynte, WOO6 LIHYpP >XMBMEHHA He TOpKaBcH
rOCTPUX KpanokK Ta rapsiunx noBepXOHb.

e ObnagHaHHA Bignosigae BuMoram TexHiYHOro
pernameHTy OOMEXEHHSI BUKOPUCTAHHSI OEeSAKMX
Hebe3neyHnx peyoBMH B  ENEKTPUYHOMY Ta
€IeKTPOHHOMY ObniafHaHHi.

e AKWIO BUPIO QeskuMm Yac 3HaAxXOAMBCA  Mpu
TemnepaTypi Hwk4e 0°C, nepen yBIMKHEHHSAM MOro
cnig BUTpUMaTn y KiMHaTi He MeHLUe 2 rofuH.

YBATA:

e CTexTe 3a TUM, WOO y BEHTUNSLINAHI OTBOPU He
noTpannsno BONOCCS, MU YM NyX.

e He 3akpuBanTe BXigHi Ta BuXxigHi nosiTpsBOAM —
OBUIYH | HarpiBanbHi enemeHTn deHa MOXYTb
3ropiTu.

e ObGepexHo: nig 4vac poboTM Hacagkm pyxe
HarpiBatoTbCs!

e BupoOHuk 3anuwae 3a cobowo npaBo 6es

J0JAaTKOBOro MOBIAOMITIEHHA BHOCUTWU HE3Ha4Hi

3MiHW 0 KOHCTPYKLUil BUpoBy, L0 KapaMHanbHO He

BMMMBalOTb Ha horo 6es3neky, npauesgaTtHiCTb Ta

YHKUiIOHAMNbHICTb.

YBAI'A! He BukopucTtoByBaTu npwunag
nobnuay BaHHMX KiMHAT, GacerHiB abo iHWKnX
EMHOCTEN, WO BMiLLYyIOTL BOAY.

EKCNNYATALIA

e Llinkom po3amoTaiTe LLUHYP XUBMEHHS.

e HagiHbTe KOHUeHTpaTop.

o [MigkntodiTe doeH A0 enekTpoMepexi.

e 3a [0nomMoroo nepemukavis LIBMAKOCTI
MOBITPSIHOIO CTPYMY YCTAHOBITb BaXaHWUN PEXUM.

WBNAOKICTb MNMOBITPAHOIO CTPYMY

e Baw deH obnagHaHuiA nepemMuKavyeM LIBUAKOCTI
MOBITPSIHOTO CTPYMY:

— 0 —BuUKnN.;

— | — NOBITPSAHUIN CTPYM CepeaHbOI CUnK Ans M’aKol
CYLLIKW Y1 YKNaaHHS BOMNOCCS;

—Il — MOryTHUM NOBITPSIHUN CTPYM AnS LWBUAKOT
CYLLKW.

CKJTAOHA PYYKA

e [Ina OinblOi 3pYyYHOCTi TpPaHCMOPTYBaHHA Ta
3bepiraHHsa peH o6nagHaHUM CKIagHOK PYYKOHO.

e Llo6 3anobirtm  neperpiBy, He npautonte
GesnepepBHO Ginbwe Hik 10 XxBUNMH Ta
000B’A3KOBO pobiTb NepepBy LOHaNMMeHLe Ha 10
XBUITUH.

OYULWLEHHA TA gornan

o [lepeq OUYULLEHHSAM BUMKHITb deH 3
erneKkTpomepexi Ta Jante NOMY LifIKOM OCTUTHYTH.
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o Lllo6 3abeaneynTn cBOOOAHY BEHTUNAL O

ouyuanTe BEHTUNAUIMHI  PELliTKM  HEXOPCTOKOH

LLiTKOHO.

MpoTpiTh heH 30BHI BONOroK TKAHWHOLO.

He BuKkopucTOByliTE abpasuBHi YMCTAYI 3acobu.

Mpocywite deH Ta Hacagkm M'SKKUM CYXUM

PYLLHUKOM.

3BEPEXEHHA

e [lante deHy UINKOM OCTUTHYTW Ta NepeKkoHanTeCsh,
Lo KOpMyC He BOMOMUNA.

o Lllo6 He mowKOAUTY LUHYP, HE HAMOTYWTE MOro Ha
Kopnyc.

e 36epiranTe eH y NpoXosiogHOMY CyXOMy MicCu.

XAB[ObIK H¥CKAYbI

e Kypmetti catein  anywsl! SCARLETT cayga
TaHOAaCbIHbIH ©HIMIH caTbiN anfaHblHbI3 YLUIH XXoHe
0i3niH koMnaHusaFa ceHiMm apTkaHbiHbI3 yuwiH Cisre
anfbic anTambl3. Icke nampganaHy HyckaynbifblHAA
cypeTTenreH TexHuKanblKk TananTap opblHAanfaH
aroanaa, SCARLETT  komnaHusichl O3iHiH,
OHIMOEpiHiH  XOfapbl canacbl MEH  CeHiMmai
XYMbICbIHA Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayga TaHOacblHbIH ~ OyMbIMbIH
TYPMBICTBIK MyKTaxgap LeHOepiHAe navaanaHfaH
XXOHe icke manganaHy HyckaynblfblHAA KenTipinreH
nanganaHy epexenepiH yCTaHfaH Kesge,
OYMbIMHBIH, KbI3MET Mep3iMi OyMbIM TYTbIHYLUbIFA
TabbiC eTinreH KyHHeH Gactan 2 (eki) >kbingbl
Kypangbl. AtanfaH wapTtrap opblHAanfaH
Xafganga, OyMbIMHBIH KbI3MET Mep3imi eHAaipyLi
KepceTKeH Meps3iMHEH anTapnblKTanm acybl MYMKIH
eKeHiHe eHAipywi TyTbIHYWbINapablH, —HasapbliH
aygapagpl.

KAYINCI3OIK LUAPAJTAPLI

o KongaHy HyckayblH bIKbINTACMEH OKbIM LUbIFbIHbI3.

o AnFaLukpl KocyabiH, angbiHga OyYMbIMHBIH,
TEXHUKamnbIK cunaTtTamacbiHblH,  XancblpMagarbl,
3NEeKTp >XyMeciHOe KepceTinreH napameTpriepiHe
COWKECTIriH TeKcepiHia.

e Ocbl [MarpganaHy HyckayblHa CoWkec TeK KaHa
TYPMBICTBIK MakcaTtTapga kongadbinagbl. Kypan
©OHEepPKaCINTIK KoNngaHyra apHanMaraH.

e OeHMEH XangaH Tbic NanganaHbaHbI3.

¢ XKabaplkTel Ta3anayabiH angbiHaa Hemece Ci3 OHbl
kongaHbacaHpl3 9NEeKTp KyMeCiHeH opkKaluaH
CeHAipin TacTaHbI3.

e Kypanael He 6Gaygbl cyfa Hemece Oacka
CyMbIKTbIKTapFa OaTblipmaHbl3. Erep Oyn >xargan
B6onca, KypbiffbiHbl 3MEKTP >KYWECiHeH Aepey
CeHAipin  TacTaHpl3 X8He OHbl oapi Kapaun
nanganaHbactaH OypblH, >XyMbICKa KabineTTiniri
MeH KypanablH Kayincisgirin OinikTi mamaHgapra
TEKCEepPTIHI3.

o KypbinfblHbl  BaHHa GenmeciHge namganadfaH
Kesae nanganaHyoaH KeriH OHbl XXenigeH axblpaTty
kaxeT, cebebi cyablH >xakblH ©onybl, TiNTi acnan
axblpaTynbl TypFaH ke3ge ae kayin Tyabipagpl.

e KocbiMLIa KOpFaHbILW YLiH BaHHA GenmeciHiH Kopek
Tisberine 30 MA acnanTblH icke KOCbINyablH
HOMWMHanNAbl Torbl ©ap KOpfaHbiW  axblpaTy
kypbinfFeicbiH (KAK) opHaTkaH aypbiC, opHaTkaHAaa
KEHeC any yLiH MaMaHfa XYriHIEeH >eH.

e XKyMbIC icTen TypfaH KypbUIfbiHbIH  XaHblHAA
WwawThl  XaWnacTelpyFa apHanfFaH 3aTtTapibl
OYpKiMEHI3.

o [leHe, ylike He Oonmaca akbin-on keMmicTiri 6ap,
HeMece OCbl KypbIfFbiHbl Kayincia narvganaHy yuliH
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Toxipmbeci MeH 6inimi XeTkinikcia agamaapablH,
(coHblH iwiHge 6GananapgpblH) Kayincisgiri  yLwiH
Xayan OepeTiH agaM kagaranamaca Hewmece
KYPbIFbIHbI nanganaHy  GoMbiHWa Hyckay
Gepmece, onapablH Oyn KypbiFbiHbI KONgaHybiHa
oonmanabi.

e bananap KypbInNFeIMEeH OWHamaybl YLWiH onapapl
YHeMi Kagaranan oTbIpy Kepek.

e OeHmeH Oananapra navganaHyfFa pykcaT eTneHis.

e KocbinFaH K ypanabl kapaycbl3 KanablpMaHbI3.

e bepeci XuHakka eHrisinMereH kepek-xapakrapabl
KonaaHbaHbI3.

e Qenpi GayblHaH Hemece inre apHanfaH iNMekTeH
ycTan arnbin XYpPMEHi3.

e KyaT cbiMbl OyniHreH kargamga, katepaeH aynak
0ony YLWiH OHbl aybICTbIPYAbl 6HAIPYLLI HEMeCe O
yakKineTTik 6epreH cepBuC opTasnblfbl HEMece CofaH
yKcac OinikTi kblaMeTKepriep icke acbipyfa TUic.

o KopekTeHy Baybl 3akbiMaanfaH Kypanabl
konaaHbaHbI3.

o KypbinfbiHbl ©3 BeTiHi3Wwe xeHaeyre TannbiHOaHbI3.
OnkbinbIkTap nanga 6onca xakplH apagarbl CEPBUC
opTanbifbiHa anapbiHbI3.

e KyaT Ke3siHe KOCY CbIMbl ©TKIp XXMEKTEP MEH bICTbIK
3aTTapfa TUin TypMmayblH KajaranaHpl3.

e Erep Oyvbim Gipwama yakblT 0°C-TaH TemeH
TemnepaTypaga Typca, icke kocap angbiHAa OHbl
Kem gereHge 2 caraT Oenme TemnepaTypacbiHOa
ycTay Kepek.

HA3AP:

e Aya eTeTiH TecikTepre wall, WwaH Hemece TyOIiTTiH
TycneyiH kagaranaHbls.

e Kipic MeH wWebIfbiIC aya eTepnedi >kannaHbla —
KO3FanTKpIL XoHe EeHHiIH XKbINbITKbILL
AneMeHTTepI KyRnin KeTyi MyMKiH.

e Cak OonblHbI3, >XYMbIC Ke3iHOe canTtama KaTTbl
Kbl3ablpbinagb!

e OHoipywi  OyMbIMHBLIH  KayincisgiriHe,  XXyMbIC
OHIMAINIr MeH >XyMbIC MyMKiHAiKTepiHe Tyberenni
acep eTnenTiH 6Oonmalwbl e3repicTepdi OHbIH
KypblfiMacblHa KOCbIMLUA €CKEpPTNeCTeH EHrisy
KYKbIFbIH ©3iHAE Kanablpagbl.

ECKEPTY! AcnanTbl XyblHaTblH Genmenepre,
BGaccenHpepre >x8He iwiHOoe cybl Gap 6Gacka
bligbICTapra XakblH Xepae nanganaHyra
oonmanabl.

X¥MbIC

e KopekTeHy GayblH TOMbIK TapKaTbIn anbiHpbI3.

o KoHueHTpaTopabl KUri3iHi3.

o DOnekTp XyneciHe peHai KOCbIHbI3.

e Aya  afblHblHbIH  XblNAaMAblFblH  aybICThIPbIMN
KOCKbILLUTapMEH TiflereH TopTinke opHaTbIHbI3.

AYA AFbIHbIHBIH XXbIJTOAMAbBIF bl

e Ci3giH (oeHiHi3 aya afblHbIHbIH XblNAaMmablKTapbiH
aybICTbIPbIN KOCKbILUMNEH XabablKTanfaH:
— 0 — ewipinreH;
— | — wawTkl XXyMcak KenTipyre He awunacTtblpyfa

apHarnfaH opTa KyLTi aya afblHbl;
—Il — Xbingam KenTipyre apHanfaH KyaTTbl aya
arblHbI.

BYKTEMEIJ T¥JITFA

e ®eHai kebiHWe bIHFANNbl TacbiMangay >oaHe
cakTay yLWiH GykTemeni TyTKaMeH xababiKkTanfaH.

e Kbi3bin KeTyaeH cakaHy ywiH 10 MuHyTTaH actam
TONacchl3 XYMbIC iICTEMEH|3 XaHe 10 MUHYTTaH KeM
eMec MiHOETTi TypAe y3inic )acaHbl3.
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TA3AIAY XXOHE KYTIM

e TasanayablH angbliHOa 9MeKkTp KyrheciHeH doeHai
CoOHAipin TacTaHbl3 X8He OfaH TONblK CyblHYFa
MypLua 6epiHis.

e EpkiH engeTy «kamTamacbi3a eTy YWiH aya
KaKnawbICblHbIH, ~ TOPbIH  XyMCaK  LUETKEMEH
Tas3apTbIHbI3.

o PeHHIH CbIPTbIH AbIMKbIT MaTaMeH CYpPTIiH;i3.

¢ KalpakTbl Ta3apTKblL 3aTTapabl KongaHbaHbI3.

o ®eH xaHe canTamanapabl XXyMcak KypFak cynrimeH
KENTIpiHi3.

CAKTAY

e ®eHre TOMbIK CyblHyHa Myplua OepiHi3 XeHe Tynfa
ObIMKbIIT EMEC EKEHiHe Ke3 XKeTKi3iHi3.

o bayfa 3akblM kenTipmMey VYLIiH, OHbI Tynfafa
opamMaHbI3.

o deHpi cankbiH KypFak opblHAa CaKTaHbI3.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult
labi.

e Enne fobni esimest vooluvérku lulitamist
kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed
vastaksid kohaliku vooluv8rgu andmetele.

e Antud seade on moeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte toostuslikuks kasutamiseks.

¢ Arge kasutage seadet viljas.

e Eemaldage seade vooluvorgust enne selle
puhastamist ning ajaks, mil f66ni ei kasutata.

e Arge pange seadet ja juhet vette vdi teistesse
vedelikesse. Kui seade on vette sattunud,
eemaldage ta kohe vooluvdrgust ja po6orake
Teeninduskeskusesse seadme tookorra ja ohutuse
kontrollimiseks.

e Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade
valjaliilitada parast kasutamist, sest vee lahedus on
ohtlik isegi kui seade on valjalulitatud.

e Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada
vannitoa automaatse valjalllitamisseadet (AV)
nominaalse rakenduse tahtajaga, mis ei tleta 30
MA. Paigaldamisel tuleb p66rduda spetsialisti poole
konsulteerimiseks.

e Arge pihustage juuksehooldusvahendeid tootava
seadme juures.

e Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud
flusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) vdi neile, kellel
puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui
nad ei ole jarelevalve all vdi kui neid ei ole
instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende
ohutuse eest vastutav isik.

e Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei
paaseks seadmega méangima.

o Arge laske lastel seadet kasutada.

e Arge jatke to6tavat seadet jarelvalveta.

e Arge kasutage lisaosi, mis ei kuulu antud seadme
komplekti.

e Arge kasutage fooni teisaldamiseks juhet voi
riputusaasa.

e Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu
valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus v8i muu kvalifitseeritud personal.

e Arge pludke antud seadet iseseisvalt remontida.
Vea kérvaldamiseks péorduge l[&hima
teeninduskeskuse poole.

e Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid
servi ja kuumi pindu.
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e Kui toode on olnud ménda aega 6hutemperatuuril
alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

TAHELEPANU:

¢ Jalgige, et dhuavadesse ei satuks juukseid, tolmu,
karvu.

e Arge sulgege Ohuavasid — foéoni mootor ja
kuumutuselemendid v8ivad labi pdleda.

e Olge ettevaatlik, lisaotsikud muutuvad kuumaks
kasutamise kaigus!

e Tootja jatab endale Biguse teha ilma tdiendava
teatamiseta  toote  konstruktsiooni  ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust, t66véimet
ega funktsioneerimist.

TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet vannide,
basseinide v6i muude veemahutite laheduses.

KASUTAMINE

o Kerige toitejuhe taielikult lahti.

e Asetage peale konttsentreerija.

e Lulitage f66n vooluvdrku.

e Keerake ©8huvoo kiiruse Umberliliti  soovitud
asendisse vastavalt vajadusele.

OHUVOO KIIRUS

e FO06n on varustatud dhuvoo kiiruse timberlilitiga:

— 0 — valjalilitatud;

—| — keskmise j6uga Ohuvoog juuste 0Ornaks
kuivatamiseks ja soengusseseadmiseks.

— Il — tugev 8huvoog kiireks kuivatamiseks.

KOKKUPANDAV KAEPIDE

e Hoidmise mugavuseks on foédn varustatud
kokkupandava kaepidemega.

e Ulekuumenemise véltimiseks arge kasutage fooni
tle 10 minuti ning tehke vahemalt 10-minutiline
vaheaeg.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage fé6n vooluvdrgust
ning laske sellel maha jahtuda.

e Ohu vaba liikumise tagamiseks puhastage
Ohutakistajate restid pehme harjaga.

¢ Puhastage foon valjastpoolt niiske riidega.

e Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

o Kuivatage fo0n ja otsik pehme kateratiga.

HOIDMINE

e Laske fo6nil maha jahtuda ja veenduge, et korpus
ei ole mérg.

¢ Juhtme vigastamise véltimiseks arge kerige seda
korpuse Umber.

¢ Hoidke foon jahedas kuivas kohas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju.

e Pirms pirmreiz€jas ieslégSanas parbaudiet, vai
ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz
uzlimes, atbilst elektrotikla parametriem.

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi
LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta
rdpnieciskai izmantoSanai.

¢ Neizmantot arpus telpam.

e Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas
tirsanas, vai art tad, ja JUs to neizmantojat.

¢ Neizvietojiet ierici vai elektrovadu tdent vai kada
cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties
atslédziet to no elektrotikla un pirms turpinat ierices
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lietoSanu, parbaudiet tas darba spéjas un drosibu
pie kvalificétiem specialistiem.

¢ |Izmantojot ierici vannas istaba, ta ir jaatvieno no
tikla péc izmantoSanas, jo Gdens tuvums ir bistams
pat tad, kad ierice ir izslégta.

o Papildu aizsardzibai batu lietderigi vannas istabas
baroSanas kédé uzstadit aizsargizslégdanas ierici
ar nominalu iedarbes stravu, kas neparsniedz 30
mA; lai veiktu uzstadiSanu, ieteicams konsultéties
ar specialistu.

o lerices darbibas laika neizsmidziniet nekadus matu
veidoSanas Iidzek|us.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
emocionalam vai intelektualam spéjam vai
personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja
vinas nekontrolé vai neinstrué ierices lietoSana
persona, kas atbild par vinu drosibu.

e Bérni ir jakontrole, lai nepielautu spéléSanos ar
ierici.

o Neatlaujiet bérniem patstavigi lietot fenu.

¢ Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

¢ Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices
komplekta.

e Neparnésajiet fénu aiz vada vai pakarSanas
cilpinas.

e Barosanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc,
td& nomaina jauztic raZotdjam vai ta pilnvarotam
servisa centram, vai arl analogiskam kvalificEtam
personalam.

¢ Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit
jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma
dodieties uz tuvako Servisa centru.

e Sekojiet, lai elektrovads nepieskartos klat asam
maladm un karstam virsmam.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zemesnéje nei 0 °C temperatdroje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
maziau kaip 2 valandas.

UZMANIBU:

e Sekojiet dzi, lai gaisa atvérumos neieklGtu mati,
putekli vai pikas.

¢ Neaiztaisiet ienako3as un izejo8as gaisa plismas
atveres, motors un sildisanas elementi var pardegt.

e Esiet uzmanigi, darbibas laika ierices uzgali stipri
uzkarst.

e RaZotdjs patur sev tiesibas bez papildu
bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija
nelielas izmainas, kas batiski neietekmé ta droSibu,
darbspéju un funkcionalitati.

UZMANIBU! Neizmantot ierici vannas
istabu, baseinu un citu Gdenstilpnu tuvuma.

DARBIBA

PilnTba attiniet elektrovadu.

¢ Uzvelciet koncentratoru.

o Pievienojiet fenu pie elektrotikla.

o Uzstadiet gaisa plismas atrumu slédzi vajadzigaja
rezima.

GAISA PLUSMAS ATRUMI

e JUsu féns ir aprikots ar gaisa plismas atrumu
slédzi:
—0—izslegts;
— | — vidéja gaisa plisma vieglai matu Zavesanai

un veidoSanai;

— Il — stipra gaisa plisma atrai matu Zzavésanai;
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SALIEKAMAIS ROKTURIS

e Féns ir aprikots ar saliekamu rokturi, tas atvieglo
ierices transportéSanu un uzglabasanu.

¢ Lai izvairitos no ierices parkarséSanas, nedarbiniet
to nepartraukti vairak ka 10 mindtes, obligati
partrauciet darbtbu uz laiku ne mazaku par 10
minatém.

TIRISANA UN APKOPE

e Pirms féna tiriSanas atslédziet to no elektrotikla un
|aujiet tam pilntba atdzist.

e Lai nodroSinatu brivu ventilaciju, tiriet gaisa
iestkSanas atvérumu ar mikstu birsttti.

¢ Notiriet féna korpusu ar mitru lupatinu.

¢ Neizmantojiet abrazivus tiriSanas lidzek|us.

e Noslaukiet fénu un uzgalus ar mikstu un sausu
dvieli.

GLABASANA

o Laujiet fénam pilniba atdzist un parliecinaties, ka
tas nav mitrs.

e Lai nebojatu elektrovadu neuztiniet to uz féna
korpusa.

e Glabajiet fenu vésa, sausa vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o AtidZiai perskaitykite Sig instrukcijg.

¢ Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko
nurodytos gaminio techninés charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
laikydamiesi Vartotojo instrukcijos nurodymuy.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

o Naudokite plauky dZiovintuva tik patalpose.

e Prie§ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

¢ Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj
bei kitus skysCius. |vykus tokiai situacijai,
nedelsdami iSjunkite jj i8 elektros tinklo ir kreipkités
j kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei
saugumui patikrinti.

e Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, iSkart
iSjunkite jj i5 elektros tinklo baige jo naudotis, nes
vanduo kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra
iSjungtas.

e Noredami papildomai apsaugoti prietaisg, galite
jmontuoti j vonios kambario elektros grandine
apsauginio iSjungimo jrenginj (Al]), turintj nominalig
suveikimo elektros srove, nevirSijanCig 30 mA;
Siam veiksmui atlikti kreipkités konsultacijos |
specialistg.

e Prietaisui  veikiant nepurkSkite ant plauky
Sukuosenos formavimo priemoniy.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis Zzmonéms (jskaitant
vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines
ar protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy,
kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma,
nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis
Siuo prietaisu.

e Vaikus bdtina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo
prietaisu.

¢ Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.

e Nenaudokite nejeinanciy | prietaiso komplektg
reikmeny.

¢ Nenesiokite prietaiso uz laidg arba pakabinimo
kilpele.

¢ Jei paZeistas maitinimo laidas, noredami iSvengti
pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas
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techninés prieziiros centras, ar kvalifikuotas
specialistas.

¢ Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso
arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams
kreipkités j artimiausig Serviso centrg.

¢ Pasirlpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy
krasty ir karsty pavirsiy.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatdroje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
maziau kaip 2 valandas.

DEMESIO:

o Pasiripinkite, kad | ortakiy angas nepatekty
plaukai, dulkés arba pukai.

e Neuzdenkite jeinancias ir iSeinancias ortakiy
angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali
sudegfti.

o Bikite atsargis, prietaisui veikiant antgaliai labai
jkaista!

o Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
saugumg, funkcionalumg bei esmines savybes.

@ DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios
kambaryje, baseine bei Salia kity vandens Saltiniy.

VEIKIMAS

¢ VisiSkai iSvyniokite maitinimo laida.

o UZmaukite telktuva.

¢ Jjunkite prietaisg j elektros tinkla.

e Oro srovés grei¢io  jungikliu
pageidaujama rezima.

ORO SROVES GREITIS

e JUsy plauky dzZiovintuve yra jrengtas oro srovés
greicio jungiklis:
— 0 —iSjungtas;
— | — vidutinio grei€io oro srové, skirta Svelniai

dZiovinti ar garbanoti plaukus;
—II — galinga oro srove, skirta greitai dziovinti
plaukus.

SULANKSTOMA RANKENA

¢ Didesniam Jisy patogumui kelionése dziovintuve
yra jrengta sulankstoma rankena, kuri taip pat
pravers saugojant prietaisg.

¢ Nesinaudokite prietaisu ilgiau kaip 10 minuciy be
pertraukos, nes jis gali perkaisti. Pasinaudoje
prietaisu, padarykite mazdaug 10 minuciy
pertrauka.

VALYMAS IR PRIEZIURA

e Prie§ valydami plauky dziovintuvag iSjunkite jj i$
elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvesti.

e Laisvai oro cirkuliacijai parGpinti valykite prietaiso
groteles minkstu Sepetéliu.

¢ Nuvalykite plauky dZiovintuvg iS iSorinés pusés
drégnu audiniu.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

e Sausai nuvalykite plauky dziovintuvg ir antgalius
minkstu sausu rank$luosgiu.

SAUGOJIMAS

o Leiskite plauky dziovintuvui visiSkai atvésti ir
jsitikinkite, kad jo korpusas yra sausas.

e Norédami i8vengti elektros laido pazeidimuy,
nevyniokite jo aplink korpusa.

o Laikykite plauky dZiovintuvg sausoje vésioje
vietoje.

nustatykite
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HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e Kérjuk, figyelmesen olvassa el a Kezelési
Utmutatot.

e Hasznalat el6tt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén
megjelolt miszaki adatok az elektromos halézat
adataival.

e Csak otthoni hasznalatra, ne hasznélja nagytizemi
célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

o Tisztitas el6tt és hasznalaton kivil a csatlakozot
mindig hizza ki a falbol.

¢ Ne meritse a készliléket és a vezetéket vizbe vagy
mas folyadékba. Hogyha ez megtortént, azonnal
aramtalanitsa a készlléket és, miel6tt Ujra
hasznalna azt, ellenérizze a készllék
munkaképességét és biztonsagat szakképzett
szerel6 segitségével.

o A készilék fiurdészobaban valdé hasznalata esetén
aramtalanitsa a késziiléket nyomban hasznalata
utdn, mivel a viz kozelsége veszélyt jelenthet
kikapcsolt késziléknél is.

o Kiegészité védbintézkedésként célszerli max. 30
mA névleges aramnal mikodoé lekapcsolo-késziilék
telepitése a furdészoba taparamkorébe.
Telepitéskor forduljon szakértéhoz.

¢ Ne haszndljon aeroszolos készitményeket, spray-
ket a hajszarit6 mikodése kodzben.

¢ Ne haszndljak a készuléket fizikai-, érzelmi-, illetve
szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegend6 tudassal nem rendelkezé
személyek (beleértve a gyerekeket) feliigyelet
nélkil, vagy ha nem kaptak a készllék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a
biztonsagukért felelés személytél.

o A készilékkel val6 jatszas elkeriilése érdekében
tartsa a gyermekeket feligyelet alatt.

o Gyermekek ne hasznaljak a késziiléket!

¢ Ne hagyja bekapcsolva a hajszaritét.

¢ Ne hasznaljon készlethez nem tartozé tartozékot.

e Ne szallitsa a hajszaritét akaszténal, vezetéknél
fogva.

e A vezeték meghibasodasa esetén - veszély

elkertilése érdekében — annak cseréjét végeztesse
a gyartéval vagy a gyarté altal meghatalmazott
szervizzel ill. szakemberrel.

¢ Ne prébélja egyedll javitani a késziléket, cserélni
az alkatrészeket. Forduljon a kozeli szervizbe.

¢ Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forrd
felulettel.

e Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—
nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 6ran
belll tartsa szobah6mérsékleten.

FIGYELEM:

e Figyelien arra, hogy a légvezeté nyilasok ne
tomdédjenek el hajjal, porral, pihével.

e Ne zarja el a légszivot, Iégfavét, mert kiéghet a
motor, vagy a készilék melegitéeleme.

e Legyen dvatos — mikddés kozben a hajszaritd
tartozékai er6sen melegednek!

e A gyartbnak jogaban all értesités nélkul
masodrendld moédositdsokat végezni a készilék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem
befolyasoljak a késziilék biztonsagat,
mikddoképességét, funkcionalitasat.

FIGYELEM! Ne haszndlja a készlléket

furdészoba, uszoda, és egyéb viztaroldk
kozelében.
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JAVASLATOK A KEZELESHEZ

o Tekerje le teliesen a vezetéket.

e Tegye fel a koncentratort.

¢ Csatlakoztassa a hajszaritot a hal6zathoz.

e Gyorsasagi fokozatkapcsolék segitségével Aallitsa
be a kivalasztott fokozatot.

GYORSASAGI FOKOZATOK

e Az On hajszarit6ja gyorsasagi fokozat kapcsoldval
van ellatva:

— 0 — kikapcsolva;

— | — kdzepes teljesitmény, gyengéd szaritashoz és
berakashoz;

— Il — nagyteljesitmény, gyors szaritashoz.

OSSZEHAJTHATO FOGANTYU

o A kényelmes szallitas és tarolas érdekében a
hajszarité 6sszehajthatd fogantytval van ellatva.

e Tulmelegedés elkeriilése érdekében ne hasznélja
a késziléket 10 percnél tovabb és tartson legalabb
10 perces szunetet.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

¢ Mindig aramtalanitsa és hagyja teljesen kihiini a
hajszaritot tisztitas el6tt.

e Szaraz puha kefével tavolitsuk el a port és a hajat
a védodracsrdl, hogy biztositsuk a megfelelé
légaramlast. Tordlle meg a hajszarité  kilsd
fellletét nedves térl6kenddvel.

e ToOrdlje meg a hajszarité kilsé fellletét nedves
torlbkendbvel.

¢ Ne hasznaljon sUrol6szert.

e Tordlje szarazra a tartozékokat és a hajszaritot.

TAROLAS

¢ Bizonyosodjon meg rola, hogy a hajszarité teljesen
szdaraz, és lehlilt.

e A vezetéket ne tekerje a készilék koré, mert
sériiléshez vezethet.

e Téarolja a hajszaritot szaraz, hivos helyen.

REINSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

o Cititi cu atentie aceste instructiuni fnainte de a
utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in timpul
utilizarii.

e inainte de prima conectare, verificati daca
caracteristicile  tehnice indicate pe produs
corespund parametrilor retelei electrice.

e Manipularea necorespunzatoare poate duce la
deteriorarea produsului, pagube materiale si poate
cauza daune sanatatii utilizatorului.

o A se utiliza doar Tn scopuri de utilizare casnica.
Aparatul nu este destinat pentru uz comercial.

e Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de
fiecare data de la reteaua electrica.

e Nu introduceti aparatul si cablul de alimentare Tn
apa sau alte lichide. Ins& dacd acest lucru s-a
intamplat, deconectati imediat aparatul de la sursa
de alimentare si Tnainte de a-l utiliza in continuare,
verificati capacitatea de functionare si siguranta
aparatului la specialisti calificati.

¢ Daca cablul de alimentare este deteriorat, pentru a
evita pericolele, Tnlocuirea acestuia trebuie sa fie
realizata de catre producator sau de catre un
centru de deservire autorizat, sau de catre
personalul calificat corespunzator.

e Pentru protectie suplimentara se recomanda
instalarea n circuitul electric al camerei de baie a
unui disjunctor diferential (DDR) cu valoarea
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nominala a sensibilitatii disjunctorului ce nu va
depasi 30 mA; pentru instalare este necesar sa
solicitati consultatia unui specialist.

e Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu se atinga
de margini ascutite si suprafete fierbinti.

e Se interzice utlizarea aparatului de catre
persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau care nu
poseda experientd sau cunostinte, cu exceptia
cazului Tn care acestea sunt supravegheate sau
instruite Tn utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru securitatea lor.

o Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita jocul
cu aparatul.

e La deconectarea aparatului de la sursa de energie
electrica, trageti de stecher si nu apucati de cablu.

e Aparatul trebuie sa fie pozitionat Th mod stabil pe o
suprafata uscata si plana. Nu asezati aparatul pe o
suprafata fierbinte sau in apropierea surselor de
caldura (de exemplu, plite electrice de gatit),
perdelelor si rafturilor suspendate.

e Nu lasati niciodatd aparatul in functiune fara
supraveghere.

¢ Nu pulverizati substante pentru aranjarea parului in
timpul functionarii aparatului.

e Nu incercati sa reparati aparatul desinestatator sau
sa inlocuiti careva piese. In cazul detectérii unor
defectiuni, adresati-va celui mai apropiat centru de
deservire.

e Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de
timp la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte de
conectare acesta ar trebui sa se afle la
temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.
Producatorul Tsi rezerva dreptul de a introduce fara
notificare prealabila mici modificari in constructia

produsului, care nu influenfeaza semnificativ
siguranta, capacitatea de  functionare si
performanta acestuia

ATENTIE:

e Asigurati-va ca orificile de ventilare sa nu fie
blocate cu par, praf sau puf.

¢ Nu acoperiti orificiile de ventilare de intrare si iesire
— aceasta ar putea duce la arderea motorului si
elementelor de incalzire.

. @tengi! Duza se infierbanta in timpul functionarii!

ATENTIE! Nu utilizati aparatul Tn apropierea
camerelor de baie, bazinelor sau altor containere
cu apa.

UTILIZAREA

e Derulati complet cablul de alimentare.

o Atasati duza-concentrator.

e Conectati uscatorul de par la reteaua electrica.

e Folosind comutatorul pentru ajustarea fluxului de
aer, setati regimul dorit.

VITEZA FLUXULUI DE AER

e Uscatorul de par este dotat cu un comutator pentru
ajustarea vitezei fluxului de aer:
— 0 —deconectare;
— | — flux de aer cu viteza medie pentru uscare fina

sau aranjare a parului;

— Il - flux puternic de aer pentru uscare rapida.

DUZA-CONCENTRATOR

e Aceasta duza inlesneste
directionarea fluxului de aer
anumitor zone.

comprimarea i
pentru uscarea
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MANER PLIABIL

e Pentru o comoditate mai mare a transportarii si
pastrarii, uscatorul este dotat cu maner pliabil.

e in scopul evitidrii supraincalzirii, nu folositi
uscatorul mai mult de 10 minute in continuu si
este obligatoriu sa facefi o pauza de cel putin
10 minute.

e Deconectati intotdeauna uscatorul de par de la
reteaua electricd dupa finalizarea lucrului. Tnainte
de a pune la pastrare uscatorul de par, lasati-l sa
se raceasca cateva minute.

CURATAREA S| INTRETINEREA

« Tnainte de curéatare,scoateti uscatorul de par din
priza si lasati-l sa se raceasca complet.

¢ Nu folositi substante de curatare abrazive.

PASTRAREA

o Lasati uscatorul de par sa se raceasca complet si
asigurati-va ca carcasa acestuia nu este umeda.
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